|
-} ‘ m—) > Aménageur d'Espaces...

=
—

www.mbs95.com

15, rue de la Briqueterie 95330 DOMONT
Tél. 0139354180 commercial@mbs95.com



EVOLUTION

Designed to Work
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I & D LeVi ra Designer

Levira's research and development
department, has as its main goal, to promote
the development and research of new products
that satisfy today’s market needs. This goal has
kept us aware of the new tendencies and the
different markets’ needs, emphasizing in the
Design, the new technologies and post-sale
service. It has been an efficient incentive in the
development of quality and excellence in our
products.

O gabinete de Inovagdo & Desenvolvimento
LEVIRA, tem como missdo promover a inovagao
e desenvolvimento de novos produtos,

de forma a enfrentar as novas realidades

dos tempos que hoje. Com este objetivo

tem procurado fazer o levantamento das
necessidades manifestadas pelos diferentes
mercados, privilegiando o Design, as novas
tecnologias e servigo pés venda. E uma
alavanca para o desenvolvimento da qualidade
e da exceléncia.

Levira International

El gabinete de Investigacién y Desarrollo
LEVIRA, tiene como misién promover la
investigacion y desarrollo de nuevos productos,

para enfrentar las nuevas realidades de hoy dia.

Por este objetivo ha investigado las nuevas
necesidades exteriorizadas por los diferentes
mercados, privilegiando el Diseno, las nuevas
tecnologias y el servicio pos venta. Es un
estimulador para el desarrollo de la calidad y
excelencia.

Le bureau de Recherche et Développement
Levira, vise a promouvoir la recherche et le
développement de nouveaux produits, afin de
faire face aux nouvelles réalités d'aujourd’hui.
Avec cet objectif, il cherche a recenser les
besoins des différents marchés, favorisant

le design, les nouvelles technologies et le
service aprés-vente. C'est un levier pour le
développement de la qualité et de I'excellence.

Designed by 1&D Levira



EVOLUTION

Designed to Work

Celular Work System

EVOLUTION desks are much more than just
desks: they are living and breathing work
systems. They are modular, adaptable, celular,
and organic. Together, these systems create
functional and connected workplaces, thriving
collaboration, creativity, inspiration and
comfort.

As mesas EVOLUTION sdo muito mais do que
secretarias: sdo sistemas de trabalho. Sdo
modulares, adaptaveis, celulares e organicos.
Estes sistemas proporcionam ambientes

de trabalho funcionais e conectados, onde
prospera a colaboragao, criatividade, inspiragédo
e conforto.
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Las mesas EVOLUTION son mucho mas que
escritorios: son sistemas de trabajo. Son

modulares, adaptables, celulares y organicos.

Estos sistemas proporcionan entornos de
trabajo funcionales y conectados, donde
prosperan la colaboracién, la creatividad, la
inspiracién y la comodidad.

Les tables EVOLUTION sont bien plus que
des bureaux: ce sont des systémes de travail.
Ils sont modulaires, adaptables, cellulaires
et organiques. Ces systémes offrent des
environnements de travail fonctionnels et
connectés, ou la collaboration, la créativité,
I'inspiration et le confort s'épanouissent.

Levira International

Designed by 1&D Levira
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EVOLUTION

Designed to Work

We live in the age of cooperation and
collaboration. Some of the most successful
entrepreneurs have already realised the
importance of shared intelligence and how
it can lead to bigger and better things.

Collectivity has overshadowed individuality.

Now we build our future as a team.
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Vivemos na era da cooperagédo e colaboracao.
Os grandes empreendedores ja entenderam a
importancia da valorizagdo do conhecimento
partilhado e do quanto este é capaz de
construir. O coletivo tem ganho forgas sobre o
individual. Agora construimos o nosso futuro
como uma equipa.

Vivamos en la era de la cooperacién y
colaboracién. Los grandes empreendedores ya
han entendido la importancia de la valoracion
de la inteligencia compartida y de cuanto esta
es capaz de construir. El colectivo ha ganado
fuerza sobre lo individual. Ahora construimos
nuestro futuro como un equipo.

Levira International

Nous vivons a I'ére de la coopération et de la
collaboration. Les grands entrepreneurs ont
déja compris I'importance de valoriser les
connaissances partagées et ce qu’elles sont
capables de construire. Le collectif a gagné
en force sur l'individu. Nous construisons
maintenant notre avenir en équipe.

Designed by 1&D Levira
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EVOLUTION

Organic Power

The petal-shaped desks work by themselves for
up to 3 people. But when combined together,
that's when they unleash their power. With

an organic structure, EVOLUTION line's desks
promote interaction by intersecting common
areas and allowing people to work closer
together. Complete your team work with the
extension modules, connecting modules and
pedestals

Designed to Work

As mesas em formato de pétalas, funcionam
individualmente até 3 pessoas. Mas é quando
sdo encaixadas umas as outras, que elas
libertam o seu poder. De estrutura organica,
as mesas da linha EVOLUTION, permitem uma
maior interagcdo que tornam possivel essa
maior proximidade entre as pessoas. Complete
o trabalho da sua equipe com os médulos de
extensdo ou moédulos de conexao.
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{ EVOLUTION Desk

Las mesas con forma de pétalo funcionan
individualmente para hasta 3 personas. Pero es
cuando estan unidos entre si cuando liberan su
poder. Con una estructura organica, las mesas
de la linea EVOLUTION, permiten una mayor
interaccién que hacen posible esta mayor
proximidad entre las personas que trabajan en
ellas. Complete su trabajo en equipo con los
modulos de extensién o médulos de conexidn.

i Connecting Module

Les tables en forme de pétale peuvent accueillir
jusqu’'a 3 personnes. Cependant, c'est lorsqu'ils
sont attachés I'un a l'autre qu'ils liberent leur
pouvoir. Les tables EVOLUTION permettent une
plus grande interaction a travers l'intersection
de leurs espaces communs qui rendent
possible cette plus grande proximité entre les
personnes qui y travaillent. Complétez le travail
de votre équipe avec des modules d’'extension
ou des modules de connexion.

Levira International

Designed by 1&D Levira

i Extension Module

i Pedestal



EVOLUTION
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Offices are always in need of room to store
materials and documents. That is why
EVOLUTION has storage pedestals that easily
fit into the desk structure, with the option for
space for nature to flourish in your office. It

is also possible to attach desk top partitions
whenever you need to physically separate and
isolate workspaces.

Levira International

Os escritérios tem uma constante necessidade
de armazenamento de materiais e
documentos. Por isso, a linha EVOLUTION tem
blocos de armazenamento montados com

as mesas, que podem ter espago para que a
natureza floresga no seu escritério. Também é
possivel a colocacdo de painéis de secretaria
para separar espacos de trabalho.

Designed by 1&D Levira

Las oficinas tienen una necesidad constante de
almacenamiento de materiales y documentos.
Por esta razoén, la linea EVOLUTION tiene
blogues de almacenamiento montados con
mesas, que pueden tener espacio para que

la naturaleza florezca en su oficina. También

es posible colocar paneles de escritorio para
separar espacios de trabajo.

Les bureaux ont un besoin constant de
stockage de matériaux et de documents. Par
conséquent, la ligne EVOLUTION dispose de
blocs de rangement montés avec des tables,
qui peuvent laisser de I'espace pour que la
nature s’'épanouisse dans votre bureau. Il est
également possible de placer des panneaux de
bureau dans des espaces de travail séparés.



EVOLUTION

Desks with tube structure and tilted 80x30mm
legs. 25 mm thick desk tops with melamine or
wooden sheet coatings. Desk screens have an
unique system that clips onto the workstation,
allowing to change the screen’s location with
all the convenience and efficiency needed in
teamwork.

Table avec structure en tube d'acier et pieds
inclinés 80x30mm. Plans de travail de 25 mm
d'épaisseur avec revétement en mélamine ou
en placage de bois. Le panneau transversal
dispose d'un systéme qui permet de se fixer a
la table par clipsage, permettant de changer
I'emplacement du panneau, avec la simplicité
gu'exige la dynamique du travail collaboratif.

Designed to Work

Mesa com estrutura em tubo de ago e pernas
inclinadas 80x30mm. Tampos de 25mm de
espessura com revestimento em melamina ou
folha de madeira. O painel transversal possui
um sistema que permite a fixagdo a mesa por
clipagem, permitindo a alterag¢do da localizagédo
do painel, com a simplicidade que a dindmica
de trabalho colaborativo necessita.
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Mesa con estructura en tubo de acero y patas
inclinadas 80x30mm. Encimeras de 25 mm
de espesor con revestimiento de melamina o
chapa de madera. El panel transversal cuenta
con un sistema que permite la fijacién a la
mesa mediante clipaje, permitiendo cambiar
la ubicacion del panel, con la sencillez que
requiere la dindmica del trabajo colaborativo.

Levira International

Designed by 1&D Levira



EVOLUTION

Designed to Work

All parts of the EVOLUTION line are made with
extremely resistant, durable and high quality
materials. Furthermore, they come in a wide
range of coatings and colors.
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Todas as pegas de EVOLUTION s3o feitas com
materiais resistentes, de alta durabilidade

e com elevada qualidade. Além disso, estdo
disponiveis diversos tipos de acabamentos e
cores.

Todas las piezas EVOLUTION estan fabricadas
con materiales resistentes, de gran durabilidad
y alta calidad. Ademas, se encuentran
disponibles diferentes tipos de acabados y
colores.

Levira International

Toutes les piéces EVOLUTION sont fabriquées
avec des matériaux résistants, de haute
durabilité et de haute qualité. De plus,
différents types de finitions et de couleurs sont
disponibles.

Designed by 1&D Levira
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Designed to Work

Left workstation / Posto de trabalho esquerdo / Estacién de
trabajo izquierda / Poste de travail gauche

mm
L1200 x W850 / L1977x W1844
L1400 x W850 / L2167 x W2056

Melamine / Melamina
Melamina / Mélaminé

Wood / Madeira
Madera / Bois

Right workstation / Posto de trabalho direito / Estacién de
trabajo a la derecha / Poste de travail droit

mm
L1200 x W850 / L1977x W1844
L1400 x W850 / L2167 x W2056

Melamine / Melamina
Melamina / Mélaminé

Wood / Madeira
Madera / Bois

Left workstation extension module / Médulo de extensao
para posto de trabalho esquerdo / Médulo de extensién para
estacién de trabajo izquierda / Module d’extension pour
poste de travail gauche

mm
L1200 x W874

Melamine / Melamina
Melamina / Mélaminé

Wood / Madeira
Madera / Bois

Right workstation extension module / Médulo de extensdo
para posto de trabalho direito / Médulo de extensién para
estacion de trabajo derecha / Module d'extension pour poste
de travail droit

mm
L1200 x W874

Melamine / Melamina
Melamina / Mélaminé

Wood / Madeira
Madera / Bois

Connecting modaule (2 right or 2 left) / Unido para postos de
trabalho (2 direitos ou 2 esquerdo) / Unién para estaciones
de trabajo (2 derecha o 2 izquierda) / Union pour postes de
travail (2 a droite ou 2 a gauche)

mm

L465 x W800

L800 x W800
L1200 x W800

Melamine / Melamina
Melamina / Mélaminé

Wood / Madeira
Madera / Bois

Connecting module (1 right + 1 left) / Unido para postos
de trabalho (1 direito + 1 esquerdo) / Unién para estaciones
de trabajo (1 derecha + 1izquierda) / Union pour postes de
travail (1 a droite +1a gauche)

mm

L465 x W800

L800 x W800
L1200 x W800

Melamine / Melamina
Melamina / Mélaminé

Wood / Madeira
Madera / Bois
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Designed by 1&D Levira

Fabric desk top panel / Painel transversal de encaixe em
tecido / Panel cruzado de tejido / Panneau transversal de
montage en tissu

mm

L750 x W350

L968 x W350
L1072 x W350
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Fabric / Tecido
Tejido / Tissu

CPU holder / Suporte de CPU / Soporte de CPU / Prise en
charge du processeur

mm
L202 x W150-210 x H385-465
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Metal / Metal
Metal / Métal

Pedestal with 3 normal drawers (metal or wood fronts) /
Bloco com 3 gavetas normais (frentes em metal ou madeira)
/ Bloque con 3 cajones normales (frentes de metal o madera)
/ Bloc avec 3 tiroirs normaux (fagades en métal ou en bois)

mm
L800 x W465 x H746
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Metal / Metal
Metal / Métal

Melamine / Melamina
Melamina / Mélaminé

Wood / Madeira
Madera / Bois

Pedestal with 1 normal drawer and 1 file drawer (metal

or wood fronts) / Bloco com 1 gaveta normal e 1 gaveta de
arquivo (frentes em metal ou madeira) / Bloque con 1cajén
normal y 1 cajén archivador (frentes de metal o madera) /
Bloc avec 1 tiroir normal et 1 tiroir classeur (fagades en métal
ou bois)

mm
L800 x W465 x H746
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Metal / Metal
Metal / Métal

Melamine / Melamina
Melamina / Mélaminé

Wood / Madeira
Madera / Bois

Pedestal with plant pot with 2 standard drawers (metal

or wood fronts, metal interior) / Bloco com floreira com 2
gavetas normais (frentes em metal ou madeira, interior em
metal) / Bloque con jardinera con 2 cajones estandar (frentes
de metal o madera, interior de metal) / Bloc de pot de fleur
avec 2 tiroirs normaux (fagades en métal ou en bois, intérieur
en métal)

mm
L795 x W460 x H721
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Metal / Metal
Metal / Métal

Melamine / Melamina
Melamina / Mélaminé

Wood / Madeira
Madera / Bois

Pedestal with plant pot with 1 file drawer (metal or wood
fronts, metal interior) / Bloco com floreira com 1 gaveta de
arquivo (frentes em metal ou madeira, interior em metal)

/ Bloque con jardinera con 1cajén archivador (frentes de
metal o madera, interior de metal) / Bloc de pot de fleur avec
1tiroir classeur (fagades en métal ou bois, intérieur en métal)

mm
L795 x W460 x H721

Metal / Metal
Metal / Métal

Melamine / Melamina
Melamina / Mélaminé

Wood / Madeira
Madera / Bois
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Metal frame finishes *other finishes under consultation Fabric finishes *other finishes under consultation

400 402 344

421 422 .

Melamine desktops finishes *other finishes under consultation

976

974 978

Wood desktops finishes *other finishes under consultation
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EVOLUTION

Our production is continually evolving to satisfy
customer requirements. Modifications and/or
improvements may occur without prior notice.
Colors might change due to printing processes.
The omission of the trademark Levira in this
catalogue is punished by law.

Notre production évolue continuellement dans
I'intérét de la clientéle. Notre usine se réserve le
droit d’apporter des modifications et / ou des
améliorations sans préavis. Des changements
de couleurs peuvent survenir au cours de
I'impression. L'omission de la marque Levira
dans ce catalogue sera passible de poursuite
judiciaire en conformité avec la loi.

Designed to Work

A nossa produc¢do evolui continuamente para
satisfazer os interesses dos nossos clientes.

A nossa fabrica reserva o direito de aplicar as
modifica¢des e/ou melhoramentos sem aviso
prévio. Alteragdo de cores possivel durante a
impressao. A ocultagdo da marca Levira neste
catalogo é penalizada por lei.

Nuestra produccién evoluciona continuamente
para satisfacer los intereses de nuestros
clientes. Nuestra fabrica se reserva el derecho
de modificar sus productos sin previo aviso.
Pueden haber cambios de color debidos a la
impresién. La ocultacién de la marca Levira de
nuestro catalogo esta penada por la ley.
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